VEDLIGEHOLDELSESANVISNING -ritECh

electric

Forebyggende vedligeholdelse af tavleanleeg bgr finde sted mindst en gang arligt.

Nedenstdende generelle checkpunkter kan vaere retningsgivende:

1).
2).

3).
4).

5).
6).
7).
8).

9).

10).
11).

Visuel inspektion

Renholdelse af anlaegget, - specielt isolationsdele og ventilationsabninger bgr renses
for stgv og snavs.

Efterspaending af elektriske og mekaniske forbindelser.

Motionere diverse afbrydere og ledningsadskillere.

Dette er meget vigtigt og bagr foretages jeevnligt ( EN 60947 ).

Kontroller hovedkontaktsaet.

Foretag termofotografering.

Udskift slidte dele, evt. pa grundlag af drifttime - eller koblingsstatistik.
Hejspaendings — og meggerprgve.

Husk at afbryde elektronik — og styreledningskredse samt abne alle afgange.
Kontroller udstyr for beskyttelse mod indirekte bergring.

Kontroller alarm — og styrefunktioner.

Safremt tavleanlaegget har vaeret udsat for ekstreme driftforhold ( f.eks. ild,
vandskade, lynnedslag eller store kortslutningsstrgmme ) bgr anlaegget altid efterses
og gennemgas i.h.t ovennaevnte checkpunkter.

Evt. defekt materiel udskiftes.

| gvrigt henvises til geeldende bestemmelser for idriftsaetning, drift og vedligeholdelse af elektriske

installationer ( steerkstremsbekendtggrelsen ).
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Date: 01 OKT 11 | P 3002

Index

For at opfylde standarden...

A\
A\

Seerlige driftsforhold

driftsforhold.

Hvis der foreligger saerlige driftsforhold, skal anvendelige seerbestem-
melser opfyldes, eller der skal indgas seerskilt aftale mellem bruger og
fabrikant. Brugeren skal informere fabrikanten om sadanne seerlige

Forhold under transport, oplagring og opstilling

Der skal indgas en seerskilt aftale mellem bruger og fabrikant, hvis
forholdene under transport, oplagring og opstilling afviger fra normale
driftsforhold, f.eks. med hensyn til temperatur og fugtighed.

Baseret pa IEC 61439-1

Baseret pa IEC 61439-1

Tavler skal transporteres i opretstdende stilling
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Forsteerkninger i forbindelse med
vibrationer og stod
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Som forsteerkning kan der mon-
teres grundplader, GPXxX, og/el-
ler glatte daeksler, DGXxX.
Dette geelder for alle tavlens
sider.

Pafront- og bagside kan der som
alternativ monteres forstaerk-
ningshjarner.
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Hjornefor-

Ved transport til og op-
lagring i omrader med hgj
luftfugtighed kan detvaere
nodvendigt at placere
et fugtsugende middel i
tavlen.

Kontakt CUBIC for yder-
ligere information.

staerkning

0610-0000
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Sikkerhedsanvisninger
Sikkerhedsanvisninger Date: 01 OKT11 | P 3003
Safety and warning advice

Sicherheitshinweisen
Consignes de sécurité

DPB0E

Index

For at undga skader pa personer, komponenter, tavlestativ,
kapsling og overflade skal tavlen handteres med forsigtighed.

AVed tvivistilfeelde skal professionel transportor rekvireres!

Sikkerhedsanvisninger

e Foratundgaskader papersoner, komponenter, tavlestativ, kapsling og overflade skal tavien
handteres med forsigtighed.
Ved tvivistilfaelde skal professionel transportar rekvireres!

e Hovis der ved leveringen konstateres skader eller mangler pa tavien, ma den ikke tilsluttes.
Kontakt straks tavlefabrikanten

e Tavlens emballage skal bortskaffes pa en miljomaessigt forsvarlig made. Nationale og
lokale miljgbestemmelser skal overholdes.

e Samling af transportsektioner og samleskinner skal udfaores efter de vedlagte
anvisninger og med overholdelse af de anfarte tilspaendingsmomenter.

e Under installation og tilslutning skal tavlen beskyttes mod indtraengning af fugt og stov.

e Tavlens installation og tilslutning skal udferes af sagkyndige personer.
De skal sikre, at installation og tilslutning udfgres rigtigt og i overensstemmelse med
geeldende lovbestemmelser i det pagaeldende land. Yderligere skal de lokale
elforsyningsselskabers betingelser overholdes fuldt ud.

e Vedtilslutning aftil- og afgangskabler skal de tilspaendingsmomenter, der anfgres af kompo-
nentleverandorerne, overholdes.

e For idriftsaetning skal abninger for til- og afgaende kabler taetnes.
Det samme geelder eventuelle abninger mellem sokkel og gulv/underlag.
Teetningen skal svare til den kapslingsklasse, der er angivet for tavien som helhed.

e For idriftsaetning skal der gennemfares eftersyn og afprevninger i henhold til nationale
og/eller lokale krav.

e Der skal indgas en seerskilt aftale mellem bruger/kunde og leverander, hvis forholdene
under transport, oplagring, opstilling og montage afviger fra normale driftsforhold, f.eks.
med hensyn til temperatur og fugtighed.

A Betyder meget vigtig anvisning

CUBIC-Modulsystem A/S Phone +4598 82 24 00

Skjoldborgsgade 21 Telefax +45 98 82 35 30
DK-9700 Broenderslev E-mail info@cubic.eu

Internet www.cubic.eu



Transport, tavler op til 1200 kg 30
Transport, utrustningar upp till 1200 kg Date: 01 OKT 11 | P 04
Transport, panels up to 1200 kg

Transport, Schaltanlagen bis zu 1200 kg
Transport, tableaux jusqu'a 1200 kg
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Index

Vagt: Max. 400 kg pr. transportenhed
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Veegt: Max. 500 kg pr. transportenhed Vaegt: Max. 800 kg pr. transportenhed
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2 med bremse med bremse

Vaegt: Max. 1200 kg pr. transportenhed
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1600-0X00
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Vagt: Max. 1200 kg pr. transportenhed
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Transport, tavler over 1200 kg
Transport, utrustningar 6ver 1200 kg
Transportation, panels above 1200 kg
Transport, Schaltanlagen iiber 1200 kg
Transport, tableaux de plus de 1200Kg

DPB0E

Date: 01 OKT 11

P 3005

Index

Vaegt: Max. 2400 kg pr. transportenhed

Som forstaerkning skal der monteres formafdaek-
ning, LAHSXxX, og/eller glatte deeksler, DGXxX.
Dette gaelder for begge tavlens ender.

Pa front- og bagside skal der, hvor det er muligt,
monteres forstaerkningshjorner, 0610-0000.

0

Transportbjeelke,
1600-0X00

Vagt: Max. 2400 kg pr. transportenhed

—

Min. 100 cm
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\/ \ 2" dampror

25x25 mm firkantjern som

4 forstaerkning

v
jiAﬂdmindpmp for

sokkel, 2275-0064

Vagt: Max. 2400 kg pr. transportenhed

Vejledning for fastgorelse af tavlen
under karsel

Bemaerk! Tavlens bagside er imod
karselsretning.

25x25 mm firkantjern som
forstaerkning

CUBIC-Modulsystem A/S
Skjoldborgsgade 21
DK-9700 Broenderslev

Phone +4598 82 24 00
Telefax +45 98 82 35 30
E-mail info@cubic.eu

Internet

www.cubic.eu




Opstilling af tavler
Uppstillning av skap
Panel location

DPB0E

Aufstellung von Schaltschranken

Date: 01 OKT11 | P 3006

Mise en place des tableaux Index
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Uden gummi-

liste: IP43 \
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Narentavle leveresiflere trans-
portenheder, foretages sam-
menfejningen af disse saledes:

1. Transportenhederne saettes
pa plads i forhold til hinanden,
jfr. ovenstaende regler.

2. Hjorneskinnerne i transport-
enhedernes for- og bagside
sammenspandes herefter med
et passende antal M8 skruer,
type 3040-0812.

CUBIC-Modulsystem A/S
Skjoldborgsgade 21
DK-9700 Broenderslev

Phone +4598 82 24 00

Telefax +45 98 82 35 30
E-mail info@cubic.eu

Internet www.cubic.eu



Opstilling af tavler
Uppstéllning av skap Date: 01 OKT 11 | P 3007

Panel location

Aufstellung von Schaltschranken Ind
Mise en place des tableaux naex

DPB0E

Samling af skinner

VAN

Bemeerk!
Alle skinnesamlinger skal udfares i
henhold til CUBIC's vejledninger.

Skabskonstruktion
IP20 - IP43

Tavlekonstruktion
IP20 - IP43

0117-0000 0117-0000
Bemeerk!

Efter tilslutning af kabler m.v. skal eventuelle
ubenyttede indferingsabninger o.l. lukkes, saledes

at tavlen opnar den forudbestemte kapslingsklasse.

Skabskonstruktion

1P44 Forskruninger kan monteres pa flange, type
0117-0100, eller direkte i skabsskinnen.

Tavlekonstruktion
IP44 - IP54

0117-0100
2039-0000

Bemeerk!
Efter tilslutning af kabler m.v. skal eventuelle
ubenyttede indfgringsabninger o.l. lukkes, séledes at
tavlen opnar den forudbestemte kapslingsklasse.

Sokkelramme og gulv/underlag

Bemeerk!

Installateren, der opstiller tavlen, skal
informeres om, at abninger mellem
sokkelrammen og gulv/underlag skal
lukkes, saledes at tavlen opnar den
forudbestemte kapslingsklasse.

N O./

CUBIC-Modulsystem A/S Phone +4598 82 24 00
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Lager og afdeekningsplader

(> Dérrar och beréringsskydd

Doors and protecting plates

(®> Tiiren und Abdeckplatten

(P> Portes et plastrons pour appareils modulaires

P 3008

Date: 01 OKT 11

Index

JAN

Under montage af tavien er det
vigtigt
at forhindre indtraengning af fugt, stov og snavs.

Lager, demontering

1. Lagen abnes.

2. En af skruerne i nederste haengsel skrues ud
med indvendig Torx.

3. Den anden skrue i hangslet lasnes ganske let.
4. Haengslet kan nu drejes ud af indgrebet med lagen.

5. Lagen loftes af gverste haengsel og fjernes.

Lager, montering

1. Lagen placeres pa det gverste hangsel.

2. Lagen fagres pa plads under nederste haengsel,
og haengslet drejes.

3. Den demonterede skrue sezettes pa plads og
spaendes ganske let.

4. Ved at lukke lagen kontrolleres, at lagen sidder
lige i forhold til stativet og andre lager.

5. Nar lagen er bragt pa plads, fastspeendes de 2
skruer nederst i haengslet.

Foran DIN-skinne komponenter vil der normalt veere fastgjort
A en indre barriere (afdeekning) bag lagen.

Under installation af tavlen kan barrierene fjernes pa felgende
made:

Demontering:
NN Pres en skruetraekker (min. 7mm bred) ind i endestykkernes
B udsparring og drej. Herved lgsner barrieren sig fra stativet.

) Montering:
el Barrieren trykkes pa plads.

CUBIC-Modulsystem A/S Phone

Skjoldborgsgade 21 Telefax

DK-9700 Broenderslev E-mail
Internet

+45 98 82 24 00
+45 98 82 35 30
info@cubic.eu
www.cubic.eu

CuBIC
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Date: 01 OKT11 | P 3009

(8> 8§ 225 Transportskarv
S 225 Transport division

S 225 Transportdeling

(®> § 225 Transportteilung

Max 576 mm

0573-0000

(P> S 225 Eclissage entre sections
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+45 98 82 35 30

info@cubic.eu

Internet www.cubic.eu
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E-mail
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S 2000 Transportdeling

P 3010

(s> S 2000 Transportskarv Date: 01 JAN 11
S 2000 Transport division
(®> S 2000 Transportteilung Ind
(P> S 2000 Eclissage entre sections ndaex
Transportenhederne seettes pa
| plads i forhold til hinanden.
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S 2000HD Transportdeling
S 2000HD Transportskarv

S 2000HD Transport division

S 2000HD Transportteilung
S 2000HD Eclissage entre sections

Date: 01 JAN 11

P 3011

Index
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Transportenhederne seaettes pa

| i : : : ; . o

plads i forhold til hinanden. ﬂ t

Daeksler og
 afdaekninger ma
IKKE betraedes!

4P |0618-1010S | 0618-1020S |0618-1030S |0618-1040S |0618-1050S |0618-1060S |0618-1080S
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Date: 01 JAN11 | P 3012

S 7000 Transportdeling

(> 87000 Transportskarv

S 7000 Transport division

(@> § 7000 Transportteilung

(> § 7000 Eclissage entre sections

Cu 10x100 0748-0100S
-10x100 || Cu 2-10x100 |

Cu3

CuBIC

N

S

/"//

N, =—

Daeksler og afdaek-
ninger ma IKKE be-

traedes!

+45 98 82 24 00
+45 98 82 35 30
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info@cubic.eu
Internet www.cubic.eu

Phone
E-mail

Transportenhederne saettes pa
plads i forhold til hinanden.
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Vedligeholdelse af tavler
Underhall av el-utrustning Date: 01 JAN 11 P 13
Maintenance of ASSEMBLIES

Wartung von Schaltschranken Ind
Controle et entretien des tableaux naex

DPB0E

0.0 Grundlaeggende principper

0.1 Vedligeholdelsen har til formal at eftervise, at tavlen er i overensstemmelse med
de pa tidspunktet for produktionen - eller ved senere ombygninger -
gaeldende bestemmelser.

0.2 Seerlig opmaerksomhed skal rettes mod eftersyn og kontrol af forhold og
materiel, der skaber sikkerhed for personer, husdyr og ejendom.

0.3 Vedligeholdelsen skal i hdndvaerksmeessig henseende udferes forsvarligt
og godt af kvalificerede personer ved anvendelse af egnet materiel og vaerktg;.

1.0 Stremskinner og ledningsforbindelser

1.1 Mindst én gang om aret skal der foretages termofotografering for undersggelse
af termisk betingede fejl i samlinger, forbindelser og pa komponenter.

Alternativt:
Mindst én gang om aret skal der foretages visuel kontrol af alle samlinger og
forbindelser.

Seerlige faresignaler vil vaere varmemisfarvning og sodsvaertning.
Samling af stramskinnerne (excl. System 225) er udfort iht.

DIN 43 673, del 1, udg. 2.82, og med anvendelse af kalibreret
veerktaj.

Samlingerne kan saledes betragtes som efterspaendingsfrie og
ma derfor ikke efterspasndes.

1.2 Mindst én gang om aret skal alle isolationsdele efterses for at sikre, at disse
opfylder kravene til krybe- og luftafstande.

Isolationsmateriale skal specielt friholdes for fugt, stov og snavs.

CUBIC-Modulsystem A/S Phone +4598 82 24 00

Skjoldborgsgade 21 Telefax +45 98 82 35 30
DK-9700 Broenderslev E-mail info@cubic.eu

Internet www.cubic.eu



Vedligeholdelse af tavler
Underhall av el-utrustning Date: 01 JAN 11 P 14
Maintenance of ASSEMBLIES

Wartung von Schaltschranken Ind
Controle et entretien des tableaux naex

DPB0E

2.0 Komponenter

2.1  Komponenter skal efterses og vedligeholdes i overensstemmelse med de enkelte
komponentfabrikanters anvisninger.

Anvisningerne vil fremga af den dokumentation, der medleveres tavien
og/eller af komponentproducenternes kataloger.

3.0 Ydre kapslinger og barrierer (afdaekninger)

3.1 Mindst én gang om aret skal der foretages visuel kontrol af tavlens ydre kapsling
for kontrol af kapslingsklasse (IP-kode).

3.2 Mindst én gang om aret skal der foretages visuel kontrol af alle barrierer
(afdeekninger) for at sikre korrekt beskyttelse mod direkte bergring.
Samtidig skal alle lukketgjer i lager kontrolleres for overensstemmelse med
indre barrierer.

CUBIC-Modulsystem A/S Phone +4598 82 24 00

Skjoldborgsgade 21 Telefax +45 98 82 35 30
DK-9700 Broenderslev E-mail info@cubic.eu

Internet www.cubic.eu



